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Bienvenue chez Aminiti

Ce guide accompagne un électricien qualifié dans
l'installation de I'appareil en ligne Aminiti S16. Lisez tous les

renseignements de sécurité avant de commencer.

Etape 1

Téléchargez I'application Aminiti et créez un compte qui

gérera vos stations, vos utilisateurs et vos revenus.

Etupe 2

Ouvrez les Outils de I'hote dans 'application et touchez
Ajouter un appareil Aminiti. Numérisez le code QR sur
I'étiquette du produit pour enregistrer I'appareil avant

I'installation.

Etape 3

Mettez a I'arrét les disjoncteurs alimentant le boitier
d'installation. Vérifiez avec un détecteur de tension sans

contact, puis suivez les étapes de cablage de ce guide.

Dans ce guide
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Description du produit

Aminiti offre des fonctions de surveillance, de gestion et de facturation & toute prise, tout circuit, tout

luminaire ou tout appareil électrique. L'Aminiti S16 est concu pour des installations fixes dans une

boite de jonction ou un boitier approuvé, placé en ligne entre la source d'alimentation et la charge.

Caractéristiques

Facturation et contréle d'accés sans infrastructure

Les appareils Aminiti peuvent étre activés, surveillés et gérés sans avoir besoin d'une infrastructure

réseau sans fil, gréce & une communication sécurisée avec l'application Aminiti sur le téléphone d
utilisateur authentifié.
Surveillance et gestion infonuagiques

Lorsque le Wi-Fi est disponible, les appareils Aminiti peuvent se connecter directement & la
plateforme de gestion infonuagique Aminiti et activer les fonctions de surveillance et de gestion &

distance en temps réel.

Gestion flexible

La plateforme de gestion infonuagique et I'application mobile Aminiti offrent un vaste ensemble
d'options pour adapter une solution & votre application.

Format polyvalent et compact

L'Aminiti S16 est congu pour étre installé dans des boitiers et des boites de jonction existants.
Lorsque les reglements le permettent et que le volume du boitier est suffisant, I'appareil peut étre

installé dans la méme boite qu'une prise ou un autre luminaire.

Installation facile

L'Aminiti S16 n'a que 3 bornes & raccorder — LIGNE, CHARGE et Neutre.
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Spécifications

Modele
Tension
Fréquence

Charges nominales

DPSI ou disjoncteur max.
Dimensions

Volume

Masse

Température de fonctionnement
Température d'entreposage

Homologations
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S16

Sl6

110-240 VCA, LIGNE-NEUTRE ou LIGNE-LIGNE

50-60 Hz

240 VCA, 20 A résistive
120 VCA, 20 A résistive
120 VCA, moteur 1/2 HP
120 VCA, 3 A service pilote
120 VCA, 12,5 A tungstene

120 VCA, 5 A ballast électronique

120 VCA, 15 A prise de courant

20 amperes

55 mm x 40 mm x 24 mm

45 cm3 (2,75 pod)

55¢

-20°Ca+55°C

-40°Ca+70°C

Dossier UL E524862
UL 60730-1
CSA E60730-1
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Installation

Considérations générales

L'Aminiti S16 doit étre installé dans un boitier électrique approuvé. Assurez-vous que les exigences
de remplissage de boite sont respectées lors de la planification de votre installation. Si les boitiers
existants n'offrent pas le volume nécessaire pour loger en toute sécurité I'appareil Aminiti ainsi que le
cablage nouveau et existant, installez une boite de jonction secondaire pour loger votre appareil
Aminiti. Sinon, installez un prolongateur de bofte approuvé pour fournir un volume suffisant pour

I'appareil. Consultez I'autorité compétente pour connaitre les exigences du code local.

Pour de meilleures performances sans fil et une meilleure portée, utilisez un boftier en plastique.
Aminiti peut fonctionner dans un boitier métallique, mais devra se trouver & moins de 12 metres d'un
point d'accés Wi-Fi si une connexion Wi-Fi est requise. Pour une installation sans infrastructure,
placez I'appareil Aminiti & moins de 4 metres de I'endroit ou les utilisateurs sont susceptibles de

I'activer avec leur appareil mobile.

Les problemes de portée Wi-Fi peuvent étre résolus en installant un prolongateur de portée Wi-Fi ou

un adaptateur de réseau mobile Aminiti pres de votre installation Aminiti.

Avant de commencer

Téléchargez et installez I'application mobile Aminiti avant de procéder a l'installation. Utilisez
I'application pour créer un compte de gestion de vos appareils Aminiti. Assurez-vous que votre

appareil mobile dispose d'une connexion Internet & I'emplacement d'installation.

Enregistrez votre appareil Aminiti

Dans l'application mobile Aminiti, sous le menu Parametres du compte, choisissez Ajouter un nouvel
appareil Aminiti. Numérisez le code QR sur I'étiquette du produit Aminiti. Configurez les parametres
de 'appareil selon votre application. Tous les parameétres peuvent étre modifiés en tout temps.

Touchez Terminé lorsque c'est terminé.

Coupez l'alimentation

Assurez-vous que tous les circuits de dérivation a l'intérieur du boitier dans lequel vous installerez
votre appareil Aminiti ont été mis hors tension en mettant a I'arrét les disjoncteurs qui les alimentent.

Utilisez un détecteur de tension sans contact pour vérifier que les circuits sont débranchés.
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Préparez le boitier

“COUPEZ L'ALIMENTATION DE TOUS LES CIRCUITS A L'INTERIEUR DU BOITIER
D'INSTALLATION. UTILISEZ UN DETECTEUR DE TENSION SANS CONTACT POUR VERIFIER.”

Votre appareil Aminiti est congu pour étre installé en ligne entre le circuit de dérivation source et la
charge a gérer.

Repérez et débranchez la LIGNE de la CHARGE

A l'intérieur du boitier, repérez le conducteur du circuit de dérivation (LIGNE) qui alimente la prise, le

luminaire ou 'autre charge a gérer par votre appareil Aminiti.

Débranchez le conducteur de LIGNE du conducteur ou de la borne d'entrée d'alimentation de la
CHARGE.

%

Si la charge est un appareil biphasé (240 V ou 208 V), vous trouverez deux conducteurs de LIGNE

alimentant la charge. Vous n'avez besoin d'en débrancher qu'un seul.

Raccordez les conducteurs a I'appareil Aminiti

Conducteurs LIGNE et CHARGE

S16

L'Aminiti S16 est équipé de trois fils de sortie.

1. Dénudez 20 mm d'isolant sur chaque conducteur.

2. Raccordez le conducteur NOIR (LIGNE) au conducteur du circuit de dérivation (LIGNE) identifié

ci-dessus.
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3. Fixez avec un connecteur de fils approuvé.
4. Raccordez le conducteur ROUGE (CHARGE) au conducteur qui alimente la charge.

5. Fixez avec un connecteur de fils approuvé.

Conducteur de référence

Charges LIGNE-NEUTRE (120 V en Amérique du Nord / 230 V ailleurs)

Le conducteur REFERENCE BLANC de votre appareil Aminiti doit étre raccordé au(x) conducteur(s)
NEUTRE(s) de votre boitier. Plusieurs conducteurs neutres BLANCS sont généralement réunis dans
un seul connecteur de fils. Retirez le connecteur de fils et raccordez la référence BLANCHE aux

autres. Fixez avec le connecteur de fils.

Charges LIGNE-LIGNE (208/240 V en Amérique du Nord)
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Le conducteur REFERENCE BLANC de votre appareil Aminiti doit étre raccordé au second conducteur
de LIGNE de votre boitier. Réunissez le conducteur REFERENCE BLANC au second conducteur de

LIGNE et fixez avec un connecteur de fils.

Terminez l'installation

Placez I'appareil Aminiti dans le boitier

Placez soigneusement la boite Aminiti dans le boitier en repliant proprement tout fil en excés dans le
boitier. N'appliquez pas de force excessive. Si vous avez de la difficulté a insérer I'appareil Aminiti

dans le boftier :

Utilisez un boitier plus grand
Ajoutez une bague d'extension au boitier

Installez I'appareil Aminiti dans un boitier distinct

Fixez le boitier avec une plaque de recouvrement approuvée

Configurez et testez I'appareil Aminiti

Rétablissez I'alimentation du circuit de dérivation

Activez le disjoncteur approprié.

Lancez I'application mobile Aminiti

Touchez I'icone Parametres utilisateur et sélectionnez Gérer mes appareils. Si vous avez bien
enregistré I'appareil par son code QR avant l'installation, il devrait apparaitre sous I'en-téte
Nouvellement installés. Vous pouvez maintenant sélectionner I'appareil et le configurer comme vous

le souhaitez.
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Facons d'utiliser Aminiti

Aminiti offre une grande souplesse. Voici les principales facons d'utiliser Aminiti :

Contréler I'accés a une prise ou da un appareil électrique

Vous pouvez créer un ou plusieurs groupes d'utilisateurs et choisir quels groupes ont acces a votre

station. Pour ce faire :

1. Réglez le mode d'acces sur Controlé par |'utilisateur.
2. Activez Autoriser seulement certains utilisateurs.

3. Créez un groupe et sélectionnez-le pour donner acces & ses membres & votre station.
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Q  Les utilisateurs que vous désignez devront créer un compte Aminiti et étre connectés a

I'application Aminiti pour activer les stations.
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Créer une prise ou un appareil électrique payant a l'usage

Vous pouvez configurer votre station pour qu'elle soit activée par carte de crédit, Apple Pay ou

Google Pay. Sélectionnez Controlé par I'utilisateur comme mode d'acceés.

Q  Vous pouvez tout de méme restreindre I'acces & votre station a certains groupes

d'utilisateurs, et la rendre gratuite pour certains d'entre eux!

Ensuite, réglez le mode de facturation. Il peut étre Durée (a I'heure ou & la minute), Forfaitaire (prix

fixe par session) ou Don (l'utilisateur choisit le prix). Réglez le prix et les paramétres de taxe, au

besoin. Vous pouvez d'abord activer Mode test de paiement pour tester la station sans avoir a utiliser

une méthode de paiement réelle.
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Flat

[+ SignOut Ureace i= billed at a flat per-sessisn fost

Desation

Ly i billesed by pger-gpacified daration

un compte Stripe afin que les fonds puissent étre déposés dans votre compte bancaire.

Faites-le dans Parameétres de paiement, dans le menu Gérer.

Q Avant de configurer votre station pour exiger un paiement, vous devrez créer et connecter
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Facturer toute I'uvtilisation & un locataire ou @ une autre personne

Si votre station sera utilisée par un seul utilisateur et que vous voulez lui facturer toute I'utilisation

mensuellement, sélectionnez Forfait d'utilisation comme mode d'accés.

MaNAGE

Unit #23 EV Outlat = = s [ 87 s
s My Stations
Access Mode
Revenue
Dizalbled User Contradled Always On D Uzage Plan
|4 Activity
User Lo Bl
#, User Groups T p—
L
{Michael Scott) .
B Paymant Sattings
USE (@) The station will be dsabled until the seleded wser acoepts billing.
= Usage
v  The station is online and ready for use
O Favorite Stations
ACCOUNT Billirg Modie Price
E Profile
Duration 1.0 3¢ Hour

IE’] Subscribed Stations Spadfied user pays monthly for amount of ime

that the amenity is tumed O
Liga Paymant Test Mode

[ Sign Cut

Consumption

Spedfied user pays monthly for amount of n |, yonr ticn will gresent et il

energy consumed by the amenity

Vous pouvez choisir entre deux modes de facturation :

Durée : facturez I'utilisateur pour le temps pendant lequel la station est détectée comme étant en

marche. Ce seuil est fixé & 40 watts.

Consommation : facturez I'utilisateur pour I'énergie consommeée en kWh.

Vous devrez saisir I'adresse courriel de I'utilisateur que vous voulez facturer. Si 'utilisateur n'a pas

déja un compte Aminiti, il sera invité & s'inscrire.

Q  Créez et connectez un compte Stripe afin de pouvoir percevoir les fonds des stations en

Forfait d'utilisation. Cela peut se faire dans Parametres de paiement, dans le menu Gérer.

Une fois que I'utilisateur sélectionné se connecte, il verra la station sous ses Stations abonnées, avec
un statut En attente. L'utilisateur doit accepter le forfait d'utilisation que vous avez configuré et

fournir une méthode de paiement.
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Unit #23 EV
Outlet
Heosted by Awnessa

Propertias

This is a managed
service of Aunessa
Properties. You'll be
billed rmanthly far your

usA e

The station owner has invited you to use this
station. Please review and accept the terms
below and add a payment method.

2rms
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$1.00 7 Hour + Tax Accept Flan
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2:51

Unit #23 EV
Outlet

stad oy Avnessa
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his i5 & managied
service of Avnossa
Properties. You'll be
billed msontihy for your

usage.

You are currently subscribed to the fallowing plan:

lerms Fayment Method
Duration-based visa [P
51.00 / Hou B ; .

Billed Menthly [ Manage
Activity

Mew 14, 2024 at 2215 PM 00:32-00  $0.53

o

A2 minutes ago plal

Une fois que l'utilisateur accepte le forfait et fournit une méthode de paiement, il pourra consulter son

utilisation et ses colits en tout temps.
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L'application Aminiti

Vous aurez besoin de I'application mobile Aminiti pour configurer entierement votre appareil Aminiti.

Téléchargez-la depuis I'App Store d'iOS ou Google Play Store.

Une fois que vous vous inscrivez & un compte Aminiti, accédez aux Outils de I'h6te dans le menu
principal. C'est & que vous pouvez ajouter et configurer une station Aminiti. Vous pouvez aussiy
accéder en numérisant simplement le code QR sur l'appareil & I'aide de I'application Appareil photo

de votre téléphone.

ACCOUNT

[EE Profile

(@) Subscribed Stations

= Sign Out
Go o Host Teols
N
Q  La plupart des paramétres sont également accessibles dans I'application Web Aminiti, &
app.aminiti.com. Vous devez utiliser I'application mobile pour configurer les parametres Wi-
Fi.
N J

Ajouter un appareil Aminiti

Utilisez simplement I'application Appareil photo de votre téléphone pour numériser I'étiquette de

I'appareil située sur votre nouvel appareil Aminiti.

Ou touchez Ajouter un appareil Aminiti dans I'application mobile Aminiti.
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Let's Get Started

Here is everything yvou need ta install yeur
ness Aminiti device
11
Q16 .
STLFSLR r

4

1
E-j Register

Register your davice
50 that it's ready to
activalo ance '_-\.":lul

install it

Z

E Installation Guide

Install your device

Hlaaca trllmea ol

Configurer une station

Les parametres généraux comprennent le nom de la station et le nom de votre organisation.
Fournissez une image pour aider & identifier votre station, et une note d'accueil que les utilisateurs

verront. Tout cela aidera vos utilisateurs & trouver, identifier et faire confiance & vos stations.
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1:36

€ Back Station Configuration

Unit #23 EV Outlet

Setup Wik
all Connected to skywaytest
IF address i

T Connected to the cloud

Factory Reset

=83

Reset device firmware and settings to

factary default,

Firmware Upgrade

Upgrade the device firmware 1o the latest

VETSION,

Accés et facturation

Ces parameétres vous permettent de controler I'accés a votre station, comment elle est facturée et si

des limites de temps ou des horaires s'appliquent. La plupart de ces parametres sont présentés dans

Facons d'utiliser Aminiti.

Appareil

Le panneau Appareil vous permet de connecter votre appareil Aminiti & un réseau Wi-Fi. C'est
important pour le fonctionnement en Forfait d'utilisation, afin que I'appareil puisse fournir les

informations d'utilisation en temps réel.
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Unit #23 BV Outlet = General B Access & Biling ﬁf] Device E% Signage

Station Type

Aminiti Device GUCLXFW

Station Name

Mew Station GUCLXPW

Organization Mame

Avnessa Properties

Address

Greeting Mote

This is a managed service of Avnessa Properties. Please
scan the QR code to access.

I I, Upload Image

Save Delete Station

Vous pouvez mettre & jour le micrologiciel de votre appareil depuis le panneau Appareil. Vous devrez

vous tenir @ moins de 3 m (10 pi) de I'appareil pour lancer une mise & jour du micrologiciel.

Si votre appareil ne répond plus, vous pouvez effectuer une Réinitialisation aux réglages d'usine de
I'appareil depuis le panneau Appareil. Cela réinitialisera tous les parameétres et restaurera I'appareil a
ses réglages d'origine. Vous devrez vous tenir @ moins de 3 m (10 pi) de I'appareil pour effectuer une

Réinitialisation aux réglages d'usine.
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Applications suggérées

Aminiti est polyvalent. Il existe de nombreuses facons de I'utiliser et de nombreuses fonctions

adaptées a votre application. Voici quelques-unes des plus courantes :

Prise électrique dans un stationnement a locataires multiples

Gérez et facturez I'utilisation des prises électriques de propriété commune, particulierement pour la

recharge de véhicules électriques.

Emplacement de  Dans la bofte de jonction de la prise, ou dans un boitier dédié & coté de la prise

I'appareil

Mode d'accés Controlé par I'utilisateur : dans les cas ou plusieurs utilisateurs pourraient utiliser la prise.
Chaque utilisateur active sa session & I'aide de I'application Aminiti et paie avec des fonds
prépayés de son compte.
Réglages recommandés : Fermeture auto sur inactivité — met fin & la session
automatiquement aprés détection d'un courant négligeable pendant 1 minute.

Mode de Consommation : facturez les utilisateurs selon I'énergie consommeée en kWh. Peut ne pas étre

facturation permis dans certaines juridictions.

Durée : facturez I'utilisation du service & I'heure.

Réglages optionnels : Tarification par paliers — permet aux utilisateurs de choisir un de trois

niveaux de courant maximal avec une tarification ajustée en conséquence.

Acceés public : permet aux utilisateurs non enregistrés d'activer et de prépayer I'utilisation a
I'aide d'une carte de crédit, Google Pay ou Apple Pay. L'acces se fait via une application Web

chargée en numérisant un code QR affiché prés de la prise. (Wi-Fi requis.)

Commodité récréative publique

Exemples : éclairage de courts de tennis / de pistes / de parcs, lampes chauffantes extérieures,

marchands ambulants, camions-restaurants.
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Emplacement de

'appareil

Mode d'accés

Mode de

facturation

Dans un boitier de commande d'éclairage, une boite de jonction de circuit de dérivation ou un

boitier dédié

Controlé par I'utilisateur : chaque utilisateur active sa session & I'aide de I'application Aminiti et

paie avec des fonds prépayés de son compte.

Réglages recommandés : Fermeture auto sur inactivité — met fin & la session

automatiquement apres détection d'un courant négligeable pendant 1 minute.

Fonctionnement programmeé : spécifiez des heures d'ouverture et de fermeture quotidiennes

pour le service et empéchez son utilisation la nuit.

Limite de temps : prévenez une utilisation excessive.

Durée : facturez I'utilisation du service & I'heure.

Acceés public : permet aux utilisateurs non enregistrés d'activer et de prépayer I'utilisation a
I'aide d'une carte de crédit, Google Pay ou Apple Pay. L'acces se fait via une application Web

chargée en numérisant un code QR affiché prés de la prise. (Wi-Fi requis.)

Commodités partagées dans les immeubles résidentiels

Exemples : stations de lavage / d'aspiration de véhicules, laveuses, saunas, chauffage de terrasse.

Emplacement de

I'appareil

Mode d'acces

Mode de

facturation

Dans la boite de jonction de la prise, un boitier de commande, une boite de jonction de circuit

de dérivation ou un boitier dédié

Controlé par I'utilisateur : chaque utilisateur active sa session a I'aide de I'application Aminiti et

paie avec des fonds prépayés de son compte.

Réglages recommandés : Fermeture auto sur inactivité — met fin & la session

automatiquement aprés détection d'un courant négligeable pendant 1 minute.

Fonctionnement programmé : spécifiez des heures d'ouverture et de fermeture quotidiennes

pour le service et empéchez son utilisation la nuit.

Limite de temps : prévenez une utilisation excessive.

Durée : facturez I'utilisation du service & I'heure ou & la minute.

Acces public : permet aux utilisateurs non enregistrés d'activer et de prépayer I'utilisation a
I'aide d'une carte de crédit, Google Pay ou Apple Pay. L'acces se fait via une application Web

chargée en numérisant un code QR affiché prés de la prise. (Wi-Fi requis.)
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Equipement de locataire sur propriété commune

Exemples : CVCA, recharge de véhicules électriques, distributrices automatiques.

Emplacement de

I'appareil

Mode d'acces

Mode de

facturation

Dans la boite de jonction de la prise, un boitier de commande, une boite de jonction de circuit

de dérivation ou un boitier dédié

Fixe : toute I'utilisation est facturée & un seul utilisateur sur une facture mensuelle.
Consommation : facturez les utilisateurs selon I'énergie consommée en kWh. Peut ne pas étre

permis dans certaines juridictions.

Réglages optionnels : Fonctionnement programmé : spécifiez des heures d'ouverture et de

fermeture quotidiennes pour le service et empéchez son utilisation la nuit.

Durée : facturez l'utilisation du service & I'heure ou & la minute.

Réglage recommandeé : Pause sur inactivité — facturez a l'utilisateur seulement le temps
pendant lequel un débit de courant significatif est détecté. Fournit un reflet plus précis de la

valeur livrée & l'utilisateur.

Consommation : facturez les utilisateurs selon I'énergie consommeée en kWh. Peut ne pas étre

permis dans certaines juridictions.
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Communiquer avec le soutien

Nous sommes I& pour vous aider a tirer le meilleur parti de votre appareil Aminiti. Visitez

https://www.aminiti.com/support pour obtenir plus d'informations ou pour communiquer avec notre

équipe de soutien.
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Renseignements de sécurité

Avertissements

“IMPORTANT! LISEZ L'INTEGRALITE DE CE DOCUMENT AVANT D'INSTALLER OU D'UTILISER
VOTRE APPAREIL AMINITI. LE NON-RESPECT DE CETTE CONSIGNE OU DE TOUTE
INSTRUCTION OU TOUT AVERTISSEMENT DE CE DOCUMENT PEUT ENTRAINER UN INCENDIE,
UN CHOC ELECTRIQUE, DES BLESSURES GRAVES OU LA MORT. VOTRE APPAREIL AMINIT/
DOIT ETRE INSTALLE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE, CONFORMEMENT AUX CODES ET
REGLEMENTS ELECTRIQUES LOCAUX.”

N'installez pas et n'utilisez pas votre appareil Aminiti prés de matieres, produits chimiques ou
vapeurs inflammables, explosifs ou combustibles. Coupez I'alimentation d'entrée au disjoncteur
avant d'installer ou d'entretenir votre appareil Aminiti. Utilisez votre appareil Aminiti uniquement
dans les limites des parameétres de fonctionnement spécifiés. Cessez d'utiliser votre appareil Aminiti
s'il est défectueux, ou s'il semble fissuré ou endommagé, ou s'il ne fonctionne pas. N'ouvrez pas, ne
démontez pas, ne réparez pas, ne modifiez pas et ne manipulez pas votre appareil Aminiti. Votre
appareil Aminiti n'est pas réparable par l'utilisateur. Communiquez avec Aminiti Technologies pour

tout entretien ou remplacement.

N'utilisez pas votre appareil Aminiti dans des endroits humides, et n'y raccordez pas d'autres
appareils dans des endroits humides. N'insérez aucun objet étranger dans une partie quelconque de

votre appareil Aminiti.

Aminiti n'est pas un dispositif de protection contre les surintensités ni un disjoncteur. Votre appareil
Aminiti doit étre installé sur un circuit de dérivation protégé par un DPSI (disjoncteur) dont le calibre
ne dépasse pas la valeur « DPSI ou disjoncteur max. » indiquée dans les spécifications. Les
conducteurs installés du c6té CHARGE de votre appareil Aminiti doivent étre dimensionnés de fagon

appropriée pour le calibre du DPSI.

Aminiti n'est pas un disjoncteur de fuite a la terre (DDFT). Les applications nécessitant une protection

DDFT doivent intégrer un disjoncteur ou une prise DDFT approuvés.

Aminiti n'est pas un disjoncteur de défaut d'arc. Les applications nécessitant une protection contre

les défauts d'arc doivent intégrer un dispositif DDA approuvé.
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Mises en garde

Une installation et une utilisation incorrectes de votre appareil Aminiti pourraient 'endommager. Les
dommages qui en résultent sont exclus de la garantie. N'utilisez pas votre appareil Aminiti a des

températures hors de sa plage de fonctionnement de —20 °C & +55 °C.

Erreurs ou omissions

Pour signaler des inexactitudes ou des omissions dans ce manuel, veuillez envoyer un courriel a :

support@aminiti.com.
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Renseignements de conformité réglementaire

Déclaration de conformité FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux
deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et (2) cet
appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences pouvant entrainer un

fonctionnement indésirable.

Interférences radio et télévision

L'équipement décrit dans ce manuel a été congu pour se protéger contre les interférences de
radiofréquence (RFI). Cependant, dans certains cas, des signaux radio de forte puissance ou un
équipement produisant des RF a proximité (comme des téléphones numériques, des équipements de
communication RF, etc.) pourraient affecter le fonctionnement. Si des interférences avec votre
appareil Aminiti sont soupgonnées, déplacez ou éteignez les appareils électriques a proximité avant

de communiquer avec Aminiti Technologies pour obtenir de |'aide.

“Important! Les changements ou modifications apportés a ce produit sans I'autorisation d'’Aminiti

Technologies pourraient annuler la conformité FCC.”
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